TABULCKA ZHODY
Navrhu pravneho predpisu s pravom Eurdpskej unie

SMERNICA Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z20. maja
2019, ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o oslobodené

Smernica

subjekty, financné holdingové spolo¢nosti, zmieSané holdingové spolo¢nosti,

odmeriovanie, opatrenia a pravomoci v oblasti dohPadu a opatrenia na

zachovanie kapitalu (U. v. EU L 150, 7.6.2019) v platnom zneni

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zakona ¢. .... /2025 Z. z., ktorym sa meni zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony (d’alej len
»havrh zikona*)

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankéach a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,483/2001%)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Clano Text Sposob | Cislo [Clano Text Zhod | Poznamk | Identifikacia | Identifikacia
k transpo- | predpisu | k (C, a y goldplatingu oblasti
(€, zicie (N, §,0, goldplatingu a
o, 0, D, V, P) vyjadrenie k
V, P) n.a.) opodstatnenos
ti goldplatingu
C:1 |Zmeny smernice 2013/36/EU
Smernica 2013/36/EU sa meni takto:
B:16 |Clinok 64 sa meni takto:
B:16 |odsek 1 sa nahradza takto:
P:a)
C:64 |Prislusnym organom sa udelia vietky pravomoci v oblasti N 483/2001|§ 20b [(1) Ak Narodnd banka Slovenska ako organ| U Na GP-N
0:1 |dohladu na zasahovanie do ¢innosti institacii, finanénych O1 |dohladu na konsolidovanom zéklade zisti zaklade
holdingovych spolo¢nosti a zmiesanych finanénych nedostatky ~ spocivajice v  nedodrziavani § 20b
holdingovych spolo¢nosti, ktoré st potrebné na vykonavanie podmienok podla § 20a ods. 5, ulozi finan¢nej Vv sucinn
ich funkcii, a to najmé pravo na odfiatie povolenia v sulade holdingovej  spolo¢nosti  alebo  zmieSanej osti s
s ¢lankom 18, pravomoci uvedené v ¢lankoch 18, 102, 104 finan¢nej holdingovej spolo¢nosti opatrenia na §50a63
a 105 a pravomoci prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 21a napravu a pokuty podla odseku 2 s cielom ma NBS
ods. 6°; zabezpecit’ alebo obnovit’ kontinuitu a integritu vsetky
konsolidovaného  dohladu a  zabezpecit’ potrebné
dodrziavanie poziadaviek podla tohto zakona pravomo
alebo osobitného predpisu®™) na ci—
konsolidovanom zéklade. Ak ide o zmieSanu odnat’
finanén holdingova spolocnost, pri prijimani povoleni
opatreni na napravu sa zohl'adni najmé vplyv na e, ako aj
finan¢ny konglomerat. pravomo
ci




483/2001
anavrh
zakona

LT

§ 20b
02
P h)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30x znie:
3% Nariadenie (EU) &. 575/2013 v platnom
zneni.“.

(2) Ak Nérodna banka Slovenska ako organ
dohl'adu na konsolidovanom zaklade zisti
nedostatky podl'a odseku 1 alebo nedostatky
spoc¢ivajuice v  nedodrziavani podmienok
uréenych v rozhodnuti o sthlase podl'a § 20a ods.
1, podmienok alebo povinnosti vyplyvajicich z
inych rozhodnuti Nérodnej banky Slovenska
uloZenych financ¢nej holdingovej spolocnosti
alebo  zmieSanej  financnej  holdingovej
spolo¢nosti, v nedodrziavani podmienok podl'a §
20a alebo v nedodrziavani alebo obchadzani
inych ustanoveni tohto zdkona, pravne
zavaznych aktov FEurdpskej unie, ktoré sa
vztahuji na vykon bankovych cinnosti,
osobitnych  predpisov?*®)  alebo  inych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, ktoré
sa vztahuju na vykon bankovych ¢innosti, méze
Narodna banka Slovenska
h) ulozit’ iné opatrenia na napravu smerujice k
odstraneniu zistenych nedostatkov, ako st
uvedené v pismenach a) az g).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24aai znie:

»24)  Napriklad zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢&. 566/1992 Zb. v
zneni neskorSich predpisov, zikon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
202/1995 Z. z. Devizovy zakon a zikon,
ktorym sa meni a dopiiia zikon
Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov, v zneni neskorSich predpisov,
zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 431/2002
Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon
€. 266/2005 Z. z. vzneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon
¢.297/2008 Z. z. vzneni neskorSich

v oblasti
osobitny
ch
poziadav
iek na
likviditu.
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predpisov, zakon ¢. 492/2009 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov.«.

(3) Pravomoci v oblasti dohl'adu podl'a § 50, 50b
a§63 ods. 1 a2 Narodna banka Slovenska
primerane pouzije aj pri dohl'ade nad finan¢nou
holdingovou spolo¢nostou a zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou.

(20) Ak Narodna banka Slovenska zisti
nedostatky v ¢innosti materske;j institucie,
materskej finanénej holdingovej spolo¢nosti
alebo materskej zmieSanej finanénej holdingovej
Spolocnosti spocivajice v nedodrziavani
podmienok urcenych v suhlase podla § 20a,
podmienok alebo povinnosti vyplyvajucich

z inych rozhodnuti Narodnej banky Slovenska
uloZzenych materskej institacii, materske;j
finan¢nej holdingovej spolocnosti alebo
materskej zmiesanej finan¢nej holdingove;j
spolo¢nosti podl'a § 20a alebo v nedodrziavani
alebo v obchadzani ustanoveni § 20a, inych
ustanoveni tohto zékona, osobitnych
predpisov®) na konsolidovanom alebo
subkonsolidovanom zaklade, m6ze Narodna
banka Slovenska primerane pouzit’ opatrenia
podl'a odsekov 1,2, 7,9, 10,12 a 15 az 17.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48i znie:
80 &1, 92 az 403, ¢l. 411 az 429b alebo ¢l. 430
az 430c nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti
nedostatky v ¢innosti banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky, spoc¢ivajice v
nedodrziavani podmienok uréenych v
bankovom povoleni alebo v rozhodnuti o
predchadzajicom suhlase, podmienok alebo
povinnosti vyplyvajucich z inych rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska ulozenych banke
alebo pobocke zahrani¢nej banky, v

nedodrziavani podmienok podl'a § 7 ods. 2,4 a




Pa)

Pc)

Pd)

Pe)

P)
P k)

Pp)

Pu)

6, § 8 ods. 2,9 a 11 alebo v nedodrziavani
alebo v obchadzani inych ustanoveni tohto
zakona, pravne zavaznych aktov Eurdpskej
Unie, ktoré sa vzt'ahuji na vykon bankovych
ginnosti, osobitnych zakenov?*) alebo inych
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov,
ktoré sa vzt'ahuji na vykon bankovych
¢innosti, moze Narodna banka Slovenska

a) ulozit’ banke alebo pobocke zahrani¢nej banky
prijat’ opatrenia na jej ozdravenie a urcit
lehotu na ich uskuto¢nenie vratane uprav
tychto opatreni, ak ide o rozsah a lehotu,

¢) ulozit’ banke alebo pobocke zahrani¢nej banky
skoncit’ nepovolenu ¢innost’,

d) ulozit® pokutu banke alebo pobocke
zahrani¢nej banky od 3 300 eur do 332 000
eur apri opakovanom alebo zivaZnom
nedostatku do

1. vySky 10% celkového ¢istého ro¢ného
obratu podl’a odsekov 27 az 30,

2. dvojnasobku sumy ziskov, ktoré sa
dosiahli, alebo strat, ktorym sa

podarilo zabranit’ z dévodu
porusenia, ak je tuto sumu moZné
urdit’,

e) obmedzit' alebo pozastavit banke alebo
pobocke zahrani¢nej banky vykon niektorej
bankovej ¢innosti, vykon niektorého druhu
obchodov alebo obchodni siet’ banky alebo
pobo¢ky  zahraniénej banky alebo
poZadovat’ odpredaj cinnosti, ktoré pre
zdravie banky alebo pobocky zahrani¢nej
banky predstavuji nadmerné riziko,

f) odobrat’ bankové povolenie na vykon niektorej
bankovej ¢innosti,

k) odobrat’ bankové povolenie banke z dovodov
uvedenych v § 63,

p) ulozit’ banke alebo pobocke zahrani¢nej banky
udrziavat’ stanoveny rozsah aktiv banky alebo
pobocky zahranic¢nej banky v urcenej vyske,

u) ulozit banke povinnost, aby upustila od
konania alebo zdrzala sa konania, ktoré je v
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rozpore s tymto zakonom alebo osobitnymi
predpismi,

v) ulozit banke povinnost plnit’ osobitné
poziadavky na likviditu vratane obmedzeni
nesuladu splatnosti medzi aktivami a
zavazkami,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24aai znie:

,24)  Napriklad z4dkon Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 566/1992 Zb. v
zneni neskorSich predpisov, zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
202/1995 Z. z. Devizovy zikon a ziakon,
ktorym sa meni a dopiiia zikon
Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov, v zneni neskorsich predpisov,
zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 431/2002
Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon
€. 266/2005 Z. z. vzneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon
¢.297/2008 Z. z. vzneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 492/2009 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.«.

(12) Narodna banka Slovenska je opravnena aj
mimo konania o ulozeni opatrenia na napravu
alebo pokuty ulozit’ banke $pecifické poziadavky
tykajuce sa likvidity vratane obmedzeni
nestladu splatnosti medzi aktivami a zdvézkami,
ak zisti, Ze rizika likvidity, ktorym banka je alebo
moze byt vystavena, nie su dostatocne kryté.

(6) Banka a pobocCka zahrani¢nej banky sa
povinné
a) udrziavat’ trvale svoju platobnu schopnost’,
b) riadit’ aktiva a pasiva tak, aby si zabezpecili
nepretrzitt  likviditu a aby dodrzali
ukazovatele likvidity,




¢) bezodkladne informovat Narodni banku
Slovenska 0 neplneni alebo
predpokladanom neplneni povinnosti podl'a
pismena b) a nasledne predlozit’ Narodne;j
banke Slovenska plan na v€éasné obnovenie
plnenia ukazovatel'ov likvidity,

d) rozliSovat medzi zalozenymi aktivami a
nezatazenymi aktivami tak, aby zohladnili
pravnicki osobu, v ktorej sa aktiva
nachadzajh, §tat, v ktorom su evidované
alebo registrované, ich pripustnost a
zabezpe€it monitorovanie na Ucel ich
dostupnosti najmé pocas krizovej situacie.

§
483/2001| 33m |Néarodna banka Slovenska rozhodne o
Pf) |f) ureni prisnej§ich poziadaviek pre vlastné
zdroje, velku majetkova angazovanost,
zverejiiovanie, na vanku§ na zachovanie
kapitdlu uvedenu v § 33b, na likviditu,
rizikové vahy pre nehnutel'ny majetok urceny
na byvanie alebo na podnikanie a expozicie
vo vnutri finanéného sektora podla
osobitného predpisu,3’Z’)
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zp znie:
,379) (1. 458 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢.
575/2013..
B:18 |V &linku 67 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:
C:67 |1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje aspon za jednej z tychto 483/2001| § 50 |(20) Ak Narodna banka Slovenska zisti Na GP-N
0:1 |okolnosti: anavrh | O 20 |nedostatky v ¢innosti materskej institicie, zaklade
P:q) |q) materska institucia, materska finanéna holdingova zakona materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti § 20b
spolo¢nost’ alebo materska zmieSana finan¢na holdingova ¢l 1 alebo materskej zmieSanej finan¢nej holdingovej V sucinn
spolo¢nost’ nevykona Ziadne opatrenia, ktoré¢ mézu byt spolocnosti spocivajuce v nedodrziavani osti s
potrebné na zabezpecenie dodrziavania prudencialnych podmienok urcenych v suhlase podl'a § 20a, §50a63
poziadaviek stanovenych v tretej, Stvrtej, Siestej alebo siedme;j podmienok alebo povinnosti vyplyvajucich ma NBS
Zasti nariadenia (EU) ¢. 575/2013 alebo uloZenych podl'a z inych rozhodnuti Narodnej banky Slovenska vsetky
¢lanku 104 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 105 tejto smernice na ulozenych materskej institlicii, materskej potrebné
konsolidovanom alebo subkonsolidovanom zaklade.* finanénej holdingovej spolo¢nosti alebo pravomo
materskej zmieSanej financnej holdingove;j ci—
spolo¢nosti podl'a § 20a alebo v nedodrziavani odnat’
alebo v obchadzani ustanoveni § 20a, inych povoleni
ustanoveni tohto zakona, osobitnych e, ako aj
predpisov*®’) na konsolidovanom alebo pravomo
subkonsolidovanom zaklade, mdze Narodna Ci




banka Slovenska primerane pouzit’ opatrenia
podl'a odsekov 1,2,7,9, 10,12 a 15 az 17.

Poznimka pod ¢iarou k odkazu 48i znie:
280 ¢l. 92 az 403, ¢l. 411 az 429b alebo ¢l. 430
az 430c nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

v oblasti
osobitny
ch
poziadav
iek na
likviditu.

navrh | CI [(30) Ndrodna banka Slovenska pri uréovani
zdkona | § 50 |druhu a vySky sankcie alebo opatrenia na
O 30 |napravu podla odsekov 1, 2, 7, 20 a 22, § 20b
ods. 2, § S0b ods. 2, § 51 ods. 1 a § S51a ods. 1

zohladnuje

a) zavazZnost’ a trvanie porusenia,

b) mieru zodpovednosti osoby,

¢) finanénu situiciu zodpovednej osoby
podl’a celkového ro¢ného obratu, ak ide
o pravnickd osobu, alebo roc¢ného
prijmu, ak ide o fyzicku osobu,

d) vysku ziskov, ktoré zodpovedna osoba
dosiahla, alebo vySku strat, ktorym sa
podarilo zabranit’ z dovodu porusenia,
ak je tato sumu moZné urcit’,

e) vySku strat tretich oséb sposobené
porusenim, ak je tuto sumu moZné
urdit’,

f)  arovei spoluprace zodpovednej osoby s
Narodnou bankou Slovenska,

g) predchadzajice porusenia, ktorych sa
dopustila zodpovedna osoba,

h) potencialne systémové désledky
porusenia,

i) trestné sankcie, ktoré wuz boli
zodpovednej osobe uloZené za rovnaké
porusenie.

B:19 |Clinok 74 sa nahridza takto:
C:74 |Opatrenia, postupy a mechanizmy uvedené v odseku 1 tohto 483/2001| § 23 |(1) Banka je povinna v stanovach okrem GP-N
0:2 |¢lanku musia byt Gplné a primerané povahe, rozsahu anavrh | O 1, |nalezitosti ustanovenych v osobitnom

a zlozitosti rizik vlastnych pre podnikatel'sky model a ¢innosti zakona 3 |predpise®®) upravit’ organizaéni §truktiru a

inStitucie. Zohl'adnia sa technické kritéria stanovené ¢L 1 a 12 |systém riadenia banky tak, aby zabezpecovali

Vv ¢lankoch 76 az 95.

riadny a bezpecny vykon povolenych
bankovych ¢innosti a zabraniovali vzniku
konfliktu zaujmov v ramci banky, a upravit’
vztahy a spolupracu medzi Statutarnym

organom, dozornou radou, vediicimi




zamestnancami banky, @tvarmi vnutornej

kontroly. Banka je d’alej povinna v stlade s

tymto zdkonom zahrniit' do stanov zasady

odmenovania, ktoré st zohl'adnované v ramci
systému riadenia rizik banky, podporujt ho,

a to aj zohPadnenim ochoty banky

podstupovat’ environmentalne rizika

a socialne rizika a rizika v oblasti spravy

a riadenia, a ktoré su v stulade so zadsadou

rovnakého zaobchadzania ustanovenou

osobitnym predpisom,?’™) ako aj upravit
¢innost’ vyboru pre odmenovanie v banke, ak sa
zriad’uje, alebo ¢innost’ uréenej osoby
zodpovednej za systém odmenovania v banke.

Banka je tieZ povinna v stanovach rozdelit’ a

upravit’ pravomoci a zodpovednost’ v banke za

a) tvorbu, uskutocnovanie, sledovanie a
kontrolu obchodnych zamerov banky,

b) systém riadenia banky pri dodrzani pravidla
podl'a § 27 ods. 1 pism. d),

¢) systém vnutornej kontroly vratane
samostatnych a nezavislych ttvarov
vnutornej kontroly zodpovedajuci zloZitosti
a rizikdm bankovych ¢innosti,

d) oddelené riadenie rizik od bankovych
¢innosti vratane systému riadenia rizik,
ktorym je banka alebo by mohla byt banka
vystavena vratane environmentalnych
rizik, socialnych rizik a rizik v oblasti
spravy a riadenia v kratkodobom,
strednodobom a dlhodobom horizonte
a rizika koncentracie, ktoré vyplyvaju
Z expozicii vo¢i centralnym protistranam
a ktoré zohPadiuje podmienky podPla
osobitného predpisu,?*®) a za innost’
vyboru pre riadenie rizik,

e) oddelené vykonévanie tiverovych obchodov a
investicnych obchodov podla § 34,

f) oddelené sledovanie rizik, ktorym je banka
vystavena pri vykonavani bankovych
¢innosti s osobami s osobitnym vztahom k
banke,




g) siet’ a informacny systém, ktoré st zriadené a
spravované v sulade s osobitnym
predpisom,?53)

h) ochranu pred legalizaciou prijmov z trestne;j
¢innosti a ochranu pred financovanim
terorizmu,

1) ¢innost’ vyboru pre odmenovanie v banke.

(3) Banka je v ramci systému vnutornej

kontroly povinna v zaujme zabranenia vzniku

strat a $kod v dosledku nedostatocného riadenia

banky zabezpecit’ vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré si stiCast'ou
prevadzkovych pracovnych postupov, a
vyvodzovanie opatreni na napravu z
vykonavania kontrolnych ¢innosti a
realizaciu tychto opatreni v jednotlivych
organiza¢nych utvaroch banky, pricom tieto
¢innosti a opatrenia vykonavaju

1. zamestnanci alebo organizacné utvary
banky, ktoré sa zi¢astiiuju na jednotlivych
prevadzkovych pracovnych postupoch,

2. veduci zamestnanci jednotlivych
organiza¢nych utvarov banky zodpovedni
za kontrolované procesy a za vysledky ich
kontroly alebo nimi povereni zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych
pracovnych postupov, ktor vykonava ttvar
vnutornej kontroly, pricom vo vynimoc¢nych a
vopred uréenych pripadoch sa moze vykonavat
ako sucast’ prevadzkového pracovného postupu
banky, a to vtedy, ak je zabezpecené zachovanie
nezavislosti a vylucenie akéhokol'vek konfliktu
Zaujmov.

(12) Poziadavky podl'a odsekov 1 aZ 3 musia
byt vhodné a primerané povahe, rozsahu a
zlozZitosti rizik spojenych s obchodnym
modelom a ¢innost’ami banky.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 27fbc, 21ac
a 25aaa zneju:

5,2y Zakon &. 365/2004 Z. z. o rovnakom
zaobchadzani v niektorych oblastiach a o




ochrane pred diskriminaciou a o zmene a
doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

25222) Nariadenie (EU) 2022/2554.

212¢) (1, 7a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012 zo
4. jula 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centralnych protistranach
a archivoch obchodnych udajov (U. v.
EU L 201 27.7.2012) v platnom zneni.*.

B:29 |Clanok 98 sa meni takto:
B:29 |odsek 5 sa nahradza takto:
P:b)
C:98 [Na tcely tohto odseku pojem ,,pravomoci v oblasti dohladu* 483/2001| § 33 |(1) Narodna banka Slovenska uloZi banke GP-N
0:5 |znamena pravomoci uvedené v ¢lanku 104 ods. 1 alebo anavrh | O 1 |opatrenie na napravu podla § 50 ods. 1 alebo
podO |pravomoc stanovit’ modelovacie a parametrické predpoklady zakona | V 1 |uréi iné modelovacie predpoklady
4 iné ako tie, ktoré identifikoval EBA podl'a odseku 5a pism. b) ¢l 1 a parametrické predpoklady ako st ustanovené
tohto ¢lanku, ktoré maji institicie zohl'adiiovat vo svojom v osobitnom predpise®*'®) a ktoré banka
vypocte ekonomickej hodnoty vlastného imania podla ¢lanku zohladni pri vypo¢te ekonomickej hodnoty
84 ods. 1% vlastného imania podPla § 31a ods. 1, aspon,
ak
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30la znie:
,,3%2) Delegované nariadenie Komisie (EU)
2024/856 z 1. decembra 2023, ktorym sa
dopiiia smernica Euroépskeho
parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokial
ide o regulacné technické predpisy, v
ktorych sa upresiiuju Sokové scenare
dohladu, spolo¢né modelovacie a
parametrické predpoklady a to, co
predstavuje velky pokles (U. v. EU L,
2024/856, 24.4.2024).“.
B:32 |Clanok 104 sa meni takto:
B:32 |Odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:
P:a)
C:10 |Prislusné organy maju na cely &lanku 97, &lanku 98 ods. 4a 5, 483/2001| § 50 |(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti GP-N
4 ¢lanku 101 ods. 4 aclanku 102 tejto smernice ana ucely anavrh | O1 |nedostatky v ¢innosti banky alebo pobocky
0:1 |uplatiovania nariadenia (EU) ¢&.575/2013 aspoit tieto zdkona | V 1 |zahrani¢nej banky, spocivajuce v nedodrziavani
pravomoci: [dM | podmienok uré¢enych v bankovom povoleni

alebo v rozhodnuti o predchadzajucom suhlase,
podmienok alebo povinnosti vyplyvajicich z
inych rozhodnuti Narodnej banky Slovenska
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uloZenych banke alebo pobocke zahrani¢nej
banky, v nedodrziavani podmienok podl'a § 7
00s.2,4a6,§80ds.2,9al1lalebov
nedodrziavani alebo v obchadzani inych
ustanoveni tohto zdkona, pravne zavidznych
aktov Eurépskej tnie, ktoré sa vzt'ahuju na
vykon bankovych ¢innosti, osobitnych
zakonov?*#®) alebo inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov, ktoré sa vzt'ahuju na vykon
bankovych ¢innosti, moéze Narodna banka
Slovenska

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24aai znie:

,24)  Napriklad zidkon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v
zneni neskorSich predpisov, zikon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
202/1995 Z. z. Devizovy zakon a zikon,
ktorym sa meni a dopiiia zikon
Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov, v zneni neskorsich predpisov,
zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢ 118/1996 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, zakon ¢. 431/2002
Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 266/2005 Z. z. vzneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 659/2007 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon
€.297/2008 Z. z. vzneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 492/2009 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.*.

C:10 |g) pozadovat’ od institicii, aby obmedzili pohybliva zlozku 483/2001| § 50 |r) ulozit’ banke, aby obmedzila pohybliva GP-N
4 odmenovania vyjadrenu ako percentualny podiel z ¢istych anmavrh | O1 zloZzku odmeny urcenim jej vysky ako
01 prijmov, ak nie je v sulade sudrziavanim zdravej ziakona | Pr) percentualneho podielu z ¢istych prijmov,
P:9) kapitalovej zakladne; L1 ak je tato zlozka odmeny nezlucitena
S udrZovanim vlastnych zdrojov banky
podl’a osobitného predpisu,*6)
462) 1. 25 az 61 nariadenia (EU) &. 575/2013 v
platnom zneni.
C:10 |h) pozadovat' od institucii, aby vyuzivali Cisté zisky na 483/2001| § 50 |s) ulozit’ banke, aby pouzila €isty zisk na GP-N
4 posilnenie vlastnych zdrojov; O 1 |udrzanie hodnoty vlastnych zdrojov vo vyske
01 Ps)
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P:h) anavrh presahujucej hodnotu poziadaviek na vlastné
zakona zdroje podla § 29 ods. 4,
¢l 1

C:10 [obmedzit’ alebo zakazat’, aby institlicia rozdelovala vynosy navrh | CL I |aa) uloZit’ banke, aby obmedzila rozdelenie GP-N
4 alebo vyplacala uroky akcionarom, spolo¢nikom alebo zakona | § 50 |zisku, nerozdelila zisk alebo zakdzat’ banke
O:1 |drZitePom nastrojov dodatocného kapitalu Tier 1, ked’ O 1 |rozdelit’ kapital alebo vyplatit’ irokové
P:i) |tento zdkaz nepredstavuje pripad zlyhania in§titdcie;; P aa) |platby akcionarom alebo drZitelom

nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1, ak

tento zakaz nepredstavuje zlyhanie banky.
B:36 |V ¢lanku 109 sa meni takto:
B:36 |odseky 2 a 3 sa nahradzaji takto:
P:a)
C:10 |Prisluiné organy pozaduji od materskych spolonosti 483/2001| § 46 |(1) Osoba, ktora je sti¢ast’ou konsolidovaného GP-N
9 a dcérskych spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje tato smernica, anavrh | O1 |celku podla § 44 ods. 2, je povinna vytvorit
0:2 |aby spinali povinnosti stanovené v oddiele 11 tejto kapitoly na zakona kontrolné postupy a mechanizmy, ktoré si

konsolidovanom alebo na subkonsolidovanom zéklade, aby sa .1 konzistentné a dobre integrované a ktoré

zabezpecilo, Ze opatrenia, postupy a mechanizmy pozadované
v oddiele II tejto kapitoly st konzistentné a dobre integrované
a ze je mozné poskytovat’ akékol'vek udaje a informacie, ktoré
st relevantné na ucely dohl'adu. Musi sa nimi zabezpecit
najmai to, aby materské spolo¢nosti a dcérske spolo¢nosti, na
ktoré sa vzt'ahuje tato smernica, uplatiiovali uvedené
opatrenia, postupy a mechanizmy vo svojich dcérskych
spolo¢nostiach, na ktoré sa tato smernica nevztahuje, a to
vratane tych, ktoré su zriadené v offshorovych finanénych
centrach. Uvedené opatrenia, postupy a mechanizmy musia
byt takisto konzistentné a dobre integrované a tieto dcérske
spolo¢nosti musia byt schopné poskytovat’ vsetky udaje

a informacie, ktoré su relevantné na ucely dohl'adu. Dcérske
spolo¢nosti, na ktoré sa tato smernica nevzt'ahuje, musia na
individualnom zaklade spiiiat’ poziadavky, ktoré su pre ne
stanovené a su Specifické pre konkrétne sektory.

zabezpecuju spravnost’ poskytovanych
informacii na t€ely vykonu dohl'adu na
konsolidovanom zaklade, a rovnako je povinna
zabezpecit’ dodrziavanie ustanoveni § 23 az 27
konsolidovanym celkom na ucel zabezpecenia,
aby kontrolné mechanizmy v ramci systémov
vnutornej kontroly boli dostato¢ne zostiladené a
vSetky informacie potrebné na vykon dohl'adu
na konsolidovanom zaklade alebo
subkonsolidovanom zaklade boli dostupné a
spravne. Osoby, ktoré st sucast'ou
konsolidovaného celku, st na ucely dohl'adu na
konsolidovanom zaklade alebo
subkonsolidovanom zaklade povinné
poskytovat’ si navzajom informacie potrebné na
plnenie povinnosti vznikajicich im v suvislosti
s ich ucastou v konsolidovanom celku.
Materska spolocnost’ alebo dcérska
spolo¢nost’, na ktoru sa vztahuje tento zakon
a ktora ma podDla prvej vety povinnost’
zaviest’ a dodrZiavat’ riadiaci a kontrolny
systém na konsolidovanom zaklade, zaisti,
aby jej dcérska spolo¢nost’, ktora nie je
bankou, zaviedla na individualnom zaklade
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zasady, postupy a mechanizmy nevyhnutné
na plnenie povinnosti podl’a prvej vety.
Dcérske spolocnosti, ktoré st siicast'ou
konsolidovaného celku a na ktoré sa nevzt'ahuje
tento zékon, stii povinné spinat’ na
individudlnom zaklade poziadavky podla
osobitnych predpisov.*)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44b znie:

,,44) Napriklad zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 492/2009 Z.
z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢.
129/2010 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 39/2015 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.®.

(9) Ak Narodna banka Slovenska zodpoveda za
vykon dohl'adu na konsolidovanom zaklade nad
materskymi bankami v Eurdpskej unii a nad
bankami, ktoré st kontrolované materskymi
finanénymi holdingovymi spolo¢nostami v
Eurdpskej Gnii alebo materskymi zmieSanymi
finanénymi holdingovymi spolo¢nostami v
Eurdpskej Gnii, alebo v ktorych maji materské
finan¢né holdingové spolo¢nosti v Eurdpske;j
unii alebo materské zmieSané financné
holdingové spolo¢nosti v Eur6pskej inii
majetkovu ucast’,

a) planuje dohl'ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl'adu na mieste pri beznej
¢innosti aj vo vzt'ahu k povinnostiam podl'a §
60ds. 2, §23az27a§370ds.9az15v
spolupraci s prislusnymi organmi dohl'adu,

b) vykonava dohl'ad na mieste a overuje
dodrziavanie poziadaviek ur¢enych v § 37, §
45 0ds. 1 a § 46 ods. 1,

¢) koordinuje zhromazd’ovanie a poskytovanie
vyznamnych alebo nevyhnutnych informacii
pri beznej ¢innosti a v kritickych situaciach
pre iné prislusné organy dohl'adu ¢lenskych
Statov,

d) planuje dohl'ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl'adu na mieste pri beznej
¢innosti v spolupréci s prisluSnymi organmi
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dohl'adu a ak je to potrebné, s centralnymi
bankami, pri priprave na kritické situacie a
pocas nich, vratane obdobia nepriaznivého
vyvoja v bankach alebo zahrani¢nych
bankach alebo na finan¢nych trhoch, pricom
sa, ak je to mozné, vyuzivaji vymedzené
existujuce komunikaéné prostriedky na
ul’ah¢enie krizového riadenia; planovanie a
koordindcia ¢innosti zahffia vynimo¢né
opatrenia uvedené v § 49 ods. 1 a 2, pripravu
spolo¢nych hodnoteni, implementaciu planov
pre nepredvidané udalosti a komunikaciu s
verejnostou,

¢) mdze upozornit’ Europsky organ dohl'adu
(Europsky orgén pre bankovnictvo), ak s fiou
prislusné organy dohl'adu nespolupracuju v
rozsahu, ktory je potrebny na plnenie tloh
podl'a pismen a) az d).

B:38 |Clanok 113 sa nahridza takto:
C:11 [Rozhodnutie o uplatneni &lankov 73, 86 a 97, Elanku 104 ods. 1 navrh | CI [(22) Ak Narodna banka Slovenska vykonava GP-N
3 pism. a), ¢lanku 104b a ¢lanku 105 tejto smernice prijimaju zakona | § 47 |dohlad nad dcérskou spolo¢nost'ou
0:3 |dotknuté prislusné organy zodpovedné za dohlad nad O 22 |materskej banky v Eurépskej tnii, materskej
Podo |dcérskymi spoloénostami materskej tverovej institicie v EU financnej holdingovej spolocnosti
dsek: |alebo materskej finanénej holdingovej spoloénosti v EU alebo v Eurépskej unii alebo materskej zmieSanej
2 materskej zmieSanej finanénej holdingovej spoloénosti v EU finan¢nej holdingovej spolocnosti
na individualnom alebo subkonsolidovanom zaklade po vV Europskej tnii, Narodna banka Slovenska
riadnom uvazeni stanovisk a vyhrad, ktoré predlozil organ vyda rozhodnutie podl’a § 50 ods. 1 pism. m)
konsolidovaného dohladu. Ak na konci niektorej z lehot a § 29a v spojeni s § 6 ods. 2 pri neplneni § 27
uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku ktorykol'vek z dotknutych ods. 7 na individudlnom ziklade alebo
prislusnych orgénov postapil zalezitost EBA v sulade subkonsolidovanom zaklade pri¢om
s &lankom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, prisluiné organy prihliadne na stanovisko a vyhrady, ktoré
odlozia prijatie rozhodnutia apockaji na akékol'vek predlozil prislu$ny organ dohl’adu
rozhodnutie, ktoré prijme EBA v sulade s ¢lankom 19 ods. 3 zodpovedny za vykon dohPadu na
uvedeného nariadenia, priCom rozhodnutie, ktoré prijmu, bude konsolidovanom ziklade; uplatni sa
Vv stlade s rozhodnutim EBA. Lehoty uvedené v odseku 2 tohto primerane postup podl’a odseku 16.
¢lanku sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuju za lehoty
na zmierenie. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného
mesiaca od prijatia postipenej zaleZitosti. Zalezitost' sa
nepostipi EBA po uplynuti tohto Stvormesacného obdobia
alebo po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia.
B:39 |V ¢&linku 115 sa dopiiia tento odsek:
C:11 |Ak je organ konsolidovaného dohl'adu iny ako prislusny organ 483/2001| § 48 [(12) Ak je Narodna banka Slovenska orgdnom GP-N
5 Vv Clenskom State, v ktorom je zriadena financna holdingova O 12 |dohl'adu zodpovednym za vykon dohl'adu na
0:3  |spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢nd holdingova spolo¢nost’, konsolidovanom zéklade nad finanénou
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ktorej bolo udelené schvalenie v sulade s ¢lankom 2la,
uzatvoria sa dohody o koordinacii a spolupraci uvedené
V odseku 1 tohto ¢lanku aj s prisluSnym organom clenského
Statu, v ktorom je zriadena materska spolo¢nost’.*

navrh
zakona
L I

Qwr "
B
W B

holdingovou spolo¢nostou alebo zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou, ktorej bol
udeleny sthlas podl'a § 20a a ktora ma sidlo

Vv inom ¢lenskom §tate, Narodna banka
Slovenska je povinna uzavriet dohodu podla
odseku 3 s prislusnym organom dohl'adu

Vv Clenskom State, v ktorom ma tato finan¢na
holdingova spolo¢nost’ alebo zmiesana finan¢na
holdingova spolocnost’ sidlo.

(13) Narodna banka Slovenska je povinna
uzavriet’ pisomni dohodu o vzajomnej
koordinacii a spolupraci pri vykonavani
dohladu na konsolidovanom ziklade

S prisluSnym organom dohladu
zodpovednym za vykon dohPadu nad
materskou spolo¢nost’ou finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti, ktora ma sidlo

v Slovenskej republike, alebo zmieSanej
finané¢nej holdingovej spolo¢nosti, ktora ma
sidlo v Slovenskej republike.

B:45

V ¢lanku 128 sa za prvy pododsek vkladaju tieto
pododseky:

C:12

PodO
2 az

Institicie nepouziju vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava
na splnenie poziadavky na kombinovany vankus uvedene;j

v bode 6 prvého odseku tohto ¢lanku, na splnenie
akychkol'vek poziadaviek stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1
pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013, dodato&nych
poziadaviek na vlastné zdroje ulozenych podla ¢lanku 104a
tejto smernice na rieSenie inych rizik, nez je riziko
nadmerného vyuzivania finanénej paky, a usmernenia
oznameného v sulade s ¢lankom 104b ods. 3 tejto smernice na
rieSenie inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania
finan¢nej paky.

Institacie nepouziju vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava
na splnenie jedného z prvkov ich poziadavky na kombinovany
vankus$, na splnenie inych uplatnitenych prvkov ich
poziadavky na kombinovany vankus.

Institicie nepouziju vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava
na splnenie poziadavky na kombinovany vankus uvedene;j
v bode 6 prvého odseku tohto ¢lanku, na splnenie rizikovo
orientovanych zloziek poziadaviek stanovenych v ¢lankoch

483/2001

(2) Vlastny kapital Tier 1 podl'a osobitného
predpisu,®™) ktory banka drzi na splnenie
poziadavky na kombinovany vankuas podla
odseku 1 pism. i), banka nesmie pouzit’ na
splnenie

a) poziadaviek na vlastné zdroje podl'a
osobitného predpisu,3%°)

b) osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
ulozenej podla § 29b na rieSenie inych
rizik ako je riziko nadmerného vyuzivania
finanénej paky,

€) odporucania tykajiceho sa dodato¢nych
vlastnych zdrojov podl'a § 29a na rieSenie
inych rizik ako je riziko nadmerného
vyuzivania finan¢nej paky,

d) rizikovo orientovanych zloziek
poziadaviek podla osobitnych
predpisov. )

(3) Vlastny kapital Tier 1 podl'a osobitného
predpisu,®™) ktory banka drZi na splnenie

GP-N
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92a a 92b nariadenia (EU) &. 575/2013 a v ¢lankoch 45¢ a 45d
smernice 2014/59/EU.“

jedného z prvkov poziadaviek na kombinovany
vankus podl'a odseku 1 pism. i), banka nesmie
pouzit’ na splnenie inych uplatnitenych prvkov
poziadaviek na kombinovany vankus podl'a
odseku 1 pism. i).

483/2001 Poznamky pod &iarou k odkazom 30bc, 30m
anavrh a 30td zneju:
zakona 1,3%¢) C1. 92 ods. 1 pism. a), b) a c) nariadenia
| (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
80my 1. 50 nariadenia (EU) &. 575/2013.
%0y C1. 92a a 92b nariadenia (EU) & 575/2013
V platnom zneni.
§ 31b a 31c zakona-¢. 371/2014 Z. z.
V zneni neskorSich predpisov.”.
B:47 |Clanok 131 sa meni takto:
B:47 |Vklada sa tento odsek:
P:b)
C:13 |Metodika dodatoénej identifikacie G-SII sa zaklad4 na tychto 483/2001|§ 33d |(3) Narodna banka Slovenska pri zarad’ovani G- GP-N
1 kategoériach: anavrh | O 3 |[SII do prislusnej kategorie podl'a odseku 13
0:2a a) kategorie uvedené v odseku 2 pism. a) az d) tohto zakona pism. ¢) mdze prihliadnut’ na kritéria podla
¢lanku; [dM | odseku 2 a dodatoény celkovy vysledok

b) cezhrani¢na ¢innost’ skupiny s vynimkou ¢innosti
skupiny v ramci za€astnenych élenskych Statov, ako
sa uvadzaju v ¢lanku 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014.

Kazda kategoéria ma rovnakt vahu a tvoria ju
kvantifikovatel'né ukazovatele. Pre kategorie uvedené

Vv pismene a) prvého pododseku tohto odseku si
ukazovatele rovnaké ako zodpovedajiice ukazovatele
urcené podl’a odseku 2.

Prostrednictvom metodiky dodato¢nej identifikacie sa ziska
dodatocné celkové skore pre kazdy posudzovany subjekt, ako
sa uvadza v odseku 1, na zéklade ¢oho mdzu prislusné alebo
uréené organy prijat’ jedno z opatreni uvedenych v odseku 10
pism. ¢).

vypocitany podl'a dodatocnych kritérii, ktoré

maju rovnakd vahu a tvoria ich

kvantifikovateI'né ukazovatele. Dodatocné
kritéria pre uréenie dodato¢ného celkového
vysledku st

a) kritéria podl'a odseku 2 pism. a) az d),
pri¢om pre tieto kritéria su ukazovatele
rovnaké ako zodpovedajice
kvantifikovatel'né ukazovatele urcené
podla odseku 2,

b) cezhrani¢na ¢innost’ skupiny okrem
¢innosti skupiny v rdmei zac¢astnenych
¢lenskych $tatov podla osobitnych
predpisov.30%a)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30wa znie:

,.3wa) (1. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 806/ 2014 z 15. jula 2014,
ktorym sa stanovuju jednotné pravidla a
jednotny postup rieSenia krizovych situacii
uverovych institlcii a urcitych investicnych
spolo¢nosti v ramci jednotného
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mechanizmu rieSenia krizovych situacii a
jednotného fondu na riesenie krizovych
situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢.1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014)
v platnom zneni.*.

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia

O — odsek O — transpozicia s moznostou vol'by

V —veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'na)

P — ¢islo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskutociuje

V stipci (9):

GP — A a) az g): goldplating je identifikovany,
GP — N: goldplating nie je identifikovany.

V stipci (5):

C — ¢&lanok

§ — paragraf
O — odsek
V — veta

P — pododsek (bod)

V stipci (7):

U - uplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
Vv prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastruktarou, s prislusnymi
sankciami a vo vzajomnej stvislosti)

C — ¢iasto¢na zhoda (ak minimélne jedna z podmienok tiplnej zhody nie je splnena)

7 — ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuté ani Giplnd ani ¢iastoéna zhoda alebo k prebratiu dojde
V buduicnosti)

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho
prebrat))
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